
From the Pastor / Del Párroco 

Queridos Feligreses, 
 

Hoy volvemos al Tiempo Ordinario en la Iglesia. Las 

lecturas se enfocarán en el "llamado" de los discípulos 

a "seguir" a Jesús, a aprender de él, a hacer lo que él 

hizo. Esta es nuestra vocación también. Durante estas 

semanas del Tiempo Ordinario antes de la Cuaresma, 

quisiera enfocarme una vez más en el Discipulado Mi-

sionero propuesto por nuestros Obispos de EE. UU. 

Los cuatro componentes son: Encuentro, Acompaña-

miento, Comunidad y Envío. Seamos conscientes de 

cómo Jesús vivió estos componentes con sus propios 

discípulos. 

 

La próxima Jornada Mundial de la Juventud será del 

22 al 27 de enero de 2019, en Ciudad de Panamá, 

Panamá. Estamos buscando jóvenes (16-30 años), 

que puedan estar interesados en esta experiencia. 

Nuestra próxima reunión para los jóvenes adultos será 

el domingo 11 de febrero a las 7:00 p.m. Por favor 

marque sus calendarios y planee asistir a esta 

reunión. 

 

El lunes 15 de enero es "Día del Dr. Martin Luther 

King. El Dr. King era una voz para los afroamericanos 

que estaban oprimidos en los Estados Unidos. Fue 

asesinado el 4 de abril de 1968. El 28 de agosto de 

1963, en Washington, DC, el Dr. King predicó su famo-

so discurso "Tengo un sueño", donde hizo un llamado 

para que se ponga fin al racismo en los Estados Uni-

dos. Los ideales de este discurso son todavía un sue-

ño para alcanzar hoy. Aquí hay algunos extractos de 

ese discurso: 
 

Sueño que un día esta nación se levantará y vivirá el 

verdadero significado de su credo: "Sostenemos que 

estas verdades son evidentes por sí mismas: que to-

dos los hombres son creados iguales ..." Tengo un 

sueño que un día en las colinas rojas de Georgia, los 

hijos de los antiguos esclavos y los hijos de antiguos 

propietarios de esclavos podrán sentarse juntos en la 

mesa de la hermandad ... Tengo el sueño de que al-

gún día mis cuatro hijos vivirán en una nación en la 

que lo harán no ser juzgado por el color de su piel, 

sino por el contenido de su carácter ... Este será el día 

en que todos los hijos de Dios podrán cantar con un 

nuevo significado: "Mi país, es de ti, dulce tierra de 

libertad". de ti, yo canto Tierra donde murieron mis 

padres, tierra del orgullo del peregrino, desde cada 

una de las laderas de la montaña, deja que suene la 

libertad ". 

Que podamos continuar el trabajo y la visión del Dr. 

King. 
 

 

                    Paz, -P. Miguel 

Dear Parishioners, 

 

Today we return to Ordinary Time in the Church.  

The readings will focus on the “call” of the disci-

ples to “follow” Jesus, to learn from him, to do 

what he did.   This is our vocation as well.    During 

these weeks of Ordinary Time before Lent, I would 

like focus once more on Missionary Discipleship 

as proposed by our U.S. Bishops.   The four com-

ponents are: Encounter, Accompany, Community, 

and Sending.    Let’s be aware of how Jesus lived 

these components with his own disciples. 
 

The next World Youth Day will be January 22-27, 

2019, in Panama City, Panama.    We are looking 

for youth (16-30 years old), who might be interest-

ed in this experience.   Our next gathering for the 

young adults will Sunday, February 11, 7:00 p.m.   

Please mark your calendars and plan to attend 

this meeting. 
 

Monday, January 15, is “Dr. Martin Luther King” 

Day.   Dr. King was a voice for African-Americans 

who were oppressed in the United States.   He 

was assassinated on April 4, 1968.   On August 

28, 1963, in Washington, D.C., Dr. King preached 

his famous “I have a dream” speech where he 

called for an end to racism in the United States.   

The ideals of this speech are still a dream to 

reach today.  Here are some excerpts from that 

speech:    
 

I have a dream that one day this nation will rise 

up and live out the true meaning of its creed: “We 

hold these truths to be self-evident: that all men 

are created equal…” I have a dream that one day 

on the red hills of Georgia the sons of former 

slaves and the sons of former slave owners will be 

able to sit down together at the table of brother-

hood...I have a dream that my four little children 

will one day live in a nation where they will not be 

judged by the color of their skin but by the content 

of their character...This will be the day when all 

God’s children will be able to sing with a new 

meaning, “My country, “tis of three, sweet land of 

liberty, of thee I sing. Land where my father died, 

land of the pilgrim’s pride, from every mountain-

side, let freedom ring.” 
 

May we continue the work and vision of Dr. King. 
 

Peace, -Fr. Michael 



Upcoming Events / Eventos Futuros 

Sun / 
Dom 

14 
Jan 

 

 

• 8AM ESCUELA DE LA CRUZ (FC) 

• 8:45AM BIBLE STUDY (ENG, FW) 

• BREAKFAST BY YOUTH ( K,KH) 

• 10AM BIBLE STUDY (SP, FC) 

• 10:30AM/4:30PM REL.ED.CLASSES 

• 1PM WOMEN’S CHRP (FC,FF,RM2) 

• 1PM MEN’S CHRP (RM3) 

• 1:30PM SAFE & SACRED TRAINING 

• 2PM-4PM-SP CHOIR  ( C) 

• 4PM CATHECATICAL PROGRAM 
FOODSALE (K,KH) 

• 8AM ESCUELA DE LA CRUZ (FC) 

• 8:45AM ESTUDIO BIBLICO (ING, FW) 

• DESAYUNOS POR JOVENES (K,KH) 

• 10AM STUDIO BIBLICO (SP, FC) 

• 10:30AM/4:30PM CLASES DE CATESISMO 

• 1PM CRSP DE MUJERES (FC,FF,RM2) 

• 1PM CRSP DE HOMBRES (RM3) 

• 1:30PM SAFE AND SACRED TRAINING (RM2) 

• 2PM-4PM ENSAYOS DE COROS SP- ( C 

• 4PM VENTA DE COMIDA PARA LOS PRO-

GRAMAS DE CATESISMO (K,KH) 

Mon / 
Lun 

15 
Jan 

• 7PM APOSTLES OF THE WORD 

• 7PM K OF C MEETING (FC) 
 

• 7PM APOSTOLES DE LA PALABRA 

• 7PM JUNTA DE CABALLEROS DE COLON (FC) 

Tues / 
Mar 

16 
Jan  

• 9:15AM SMALL FAITH GROUP (FW) 
• 1PM GOLDEN EAGLES (FF) 
• 5PM SAFE AND SACRED TRAINING 
• 6PM INDYCAN MEETING (KH) 
• 6:30PM COMPUTER CLASSES (FC) 
• 6:30PM CONFIRMATION CLASSES  
• 7PM 1ST COM. PARENT MEETING  
        

• 9:15AM GRUPO DE FE (FW) 
• 1PM AGUILAS DORADOS (FF) 
• 5PM SEGURO Y SAGRADO RM2 
• 6PM INDYCAN MEETING (KH) 
• 6:30PM CLASES DE COMPUTACION (FC) 
• 6:30PM CLASES DE CONFIRMACION (FF) 
• 7PM JUNTA PARA PADRES DE 1ERA COM. (C) 

 

Wed/
Mie 
17 
Jan 

• 7PM ADULDT CHOIR BIL/ENG ( C) 

• 7PM FINANCE COMMISSION (FF) 

• 7PM ENSAYO DE CORO  DE ADULTOS (C ) 

• 7PM JUNTA DE COMICION FINANCIERA (FF) 

Thur/
Jue 

18 
Jan 

• 5PM PIANO AND GUITAR LESSONS 
(ZACH SMITH) 317-448-0036  

• 6:30PM R.C.I.A. CLASSES  
 

• 5PM CLASES DE PIANO Y GUITARRA (ZACH 
SMITH) 317-448-0036 

• 6:30PM CLASES DE R.I.C.A 

Fri/vie 
19 
Jan 

• 7PM CHARISMATIC GROUP (SP) ( C)  

 
• 7PM GUPO DE ORACION (SP ) (C )  

 

Sat/ 
Sáb 

20 
Jan 

• 9:30AM BAPTISM CLASS (KH) 

• 5PM SP. CHOIR REHEARSAL  (RM1) 

• 9:30AM CLASE BAUTISMAL (KH) 

• 5PM SP. ENSAYO DE CORO (RM1) 

Sun / 
Dom 

21 
Jan 

 
 

• 8AM ESCUELA DE LA CRUZ (FC) 

• 8:45AM BIBLE STUDY (ENG, FW) 

• 10AM COFFEE AND DONUTS  (K,KH) 

• 10AM BIBLE STUDY (SP, FC) 

• 10:30A/4:30PM REL. ED. CLASSES 

• 1PM WOMEN’S CHRP (FC,FF,RM2) 

• 1PM MEN’S CHRP (RM3) 

• 1:30PM SAFE AND SACRED TRAINIG 

• 2PM-4PM-SP CHOIR ( C) 

• 5PM CHRP FOOD SALES (K,KH) 
 

• 8AM ESCUELA DE LA CRUZ (FC) 

• 8:45AM ESTUDIO BIBLICO (ING, FW) 

• 10AM DONAS Y CAFÉ FOR CLUB HOMBRES 

• 10AM STUDIO BIBLICO (SP, FC) 

• 10:30AM/4:30PM CLASES DE CATESISMO 

• 1PM CRSP DE MUJERES (FC,FF,RM2) 

• 1PM CRSP DE HOMBRES (RM3) 

• 1:30PM SAFE AND SACRED TRAINING 

• 2PM-4PM ENSAYOS DE COROS SP-( C) 

• 5PM VENTA DE COMIDA POR CRSP (K,KH) 
 

MONDAY/LUNES JAN 15, 8:45AM 
+ Mary Lou Stresino  
 

TUESDAY/MARTES –JAN 16, 
8:45AM + Brian Breen 
 

WEDNESDAY/MIÉRCOLES-JAN 17, 
 6PM– Leticia Ramirez (liv) 
 

THURSDAY/JUEVES-JAN 18, 
8:45-Theresa Rohde Divita & 
Jim Divita (80thBday)  
 

FRIDAY/VIERNES –JAN 19, 
8:45am-Jonas Petrakopoulos  
 

SATURDAY/SÁBADO—JAN 20, 5PM 
+ Gerald Paul Lamey 
 

SUNDAY/DOMINGO– JAN 21,  
9am–+ Zenaida Delegero 
11am–Protection of Family                        
and Orphans people. 
4pm- + Jose Antonio Mendez 
6pm–St. Gabriel Parishioners 
 

 
 

 

Inf. Victoria Hope Reager, Francine 
Figg, Martin Sanchez Alvarez, Ma-
ria Reyes, Timmy Striby, Maria 
Angela Valdez, Herminio Reyes, 
Josephine Archer, Dr. Leonardo 
Patron, Barbara Fields, Daniel Sar-
miento, Levy D. Soliven, Jenny Am-
rhein, Ron Girten, Maria Barajas, 
Shea “Birdie” Weidner, Wesley 
Stone, Jean Clark, Martin Sánchez 
Alvares, Emelita Tolentino, Virgil 
Wagner, Norman Stothard, Pat 
Bramlage, Pat & Alice Meisberger, 
Billie Dunn, Michelle Scott, Donna 
Sekula, Ethel Petty, John Otto, 
Chris Young, Delores Bryant, 
Jeanne Virgin, Rosie Felisky, Char-
lotte Tsareff, Josefina Lumanlan, Al 
and Kris Dannenbrink,  Louis 
Milharcic, Dorothy Barry, Casey 
Aiduks, Kacie Mormance, Donald 
Hilbert, Richard Howard, Margaret 
Green, Agustin Rico and Sandra 
Crawford. 

 

MASS INTENTIONS/
INTENCIONES DE MISA 

PRAY FOR THE SICK 
OREMOS POR LOS ENFERMOS 



PARISH NEWS / NOTICIAS 

OUR SUNDAY OFFERING/ 
  NUESTRA COLECTA DOMINICAL 

 

December  24, 2017 
 

Envelopes                                                     $        4,342.00  
Website “online” Donations                        $              40.00 
“Electronic” (bank pay & credit card)                 $           425.00 
Loose Cash                                                  $           850.00 
Total Weekly Offering                                $        5,657.00 
Weekly Budget                                             $       7,712.00 
(Deficit/Deficit)  Over/Sobre                        $      (2,055.00) 
 

 

2017-2018  Week  26 
Annual Budget                                             $    401,000.00 
YTD Budget                                                 $     200,500.00 
YTD Actual                                                   $     187,701.00 
YTD Over /  (Deficit)                                    $      (12,799.00) 

  
 

Special Collections  
Debt Reduction                                 $          20.00 
       YTD   $ 11,288.00  
(includes $2711.50 from 2016-17,and made July payment $10,000) 

Fuel Fund    (12/24/17)                           $     1,492.50 
Christmas Masses                               $     4,517.00 
St. Vincent de Paul                            $        948.50 
Building Fund                                        $        714.00 
Others                                                $        191.00 
Total Special Collections                     $     7,883.00 
 

School Debt donation                        $   10,000.00 
 
Elevator Fund                     $     8,223.00 
   Pledges TD    $   59,490             YTD   $     49,179.50 
    GOAL            $ 105,000  (amended ) 

 
Note: Elevator Fund donations include 12/25/17 2nd collection. 
 
There  are pink “ELEVATOR FUND” envelopes in the gathering space and at 
the side door of church to help you fulfill your pledge or make a donation to 
the Elevator Fund. 
Hay sobres color rosa para el "FONDO DE ELEVADOR" en el espacio de 
encuentroy en la puerta lateral de la iglesia para ayudarlo a cumplir su 

promesa o hacer una donación al fondo del elevador. 
_______________ 

 
2017 Contribution Statements will be mailed between Jan  22 and 26, 2018.  
The Archdiocese requires us to send out statements at least once per  calen-
dar year.  If you have moved, please make sure we have your current 
address so we can get  your statement to you.   
_____________________________________________________________ 
 
Las declaraciones de contribución 2017 se enviarán por correo entre el 22 y 
el 26 de enero de 2018. La Arquidiócesis nos exige que enviemos estados 
de cuenta al menos una vez por año calendario. Si se mudó, asegúrese de 
tener su dirección actual para que podamos enviarle su estado de 
cuenta. 

_______________ 

 

50/50 
12-24-2017 

 

The winning envelope number was #868.  The winning number 
DID participate this week, therefore,  the winner received half of  
$1,1790. 
El sobre ganador fue el  #868.  El número ganador  participó esta 
semana por lo tanto el  ganador se gane la mitad de $1,790. 
  
License # 145821 

OUR SUNDAY OFFERING/ 
  NUESTRA COLECTA DOMINICAL 

 

December  31, 2017 
 

Envelopes                                                     $        6,783.00  
Website “online” Donations                        $            115.00 
“Electronic” (bank pay & credit card)                 $           946.00 
Loose Cash                                                  $           464.00 
Total Weekly Offering                                $        8,308.00 
Weekly Budget                                             $       7,712.00 
(Deficit/Deficit)  Over/Sobre                        $           596.00 
 

 

2017-2018  Week  27 
Annual Budget                                             $    401,000.00 
YTD Budget                                                 $     208,212.00 
YTD Actual                                                   $     196,009.00 
YTD Over /  (Deficit)                                    $      (12,203.00) 

  
 

Special Collections  
Debt Reduction                                 $      3,501.00 
       YTD   $ 14,789.50  
(includes $2711.50 from 2016-17,and made July payment $10,000) 

St. Vincent de Paul                            $     3,341.00 
Others                                                $        350.00 
Total Special Collections                     $     7,192.00 
 

 
Elevator Fund                     $    16,177.00 
   Pledges TD    $   59,490             YTD    $     65,356.50 
    GOAL            $ 105,000 

 
Note: Elevator Fund donations include end-of-year gifts 
 
There  are pink “ELEVATOR FUND” envelopes in the gathering space and at 
the side door of church to help you fulfill your pledge or make a donation to 
the Elevator Fund. 
_____________________________________________________________ 
 
Hay sobres color rosa para el "FONDO DE ELEVADOR" en el espacio de 
encuentroy en la puerta lateral de la iglesia para ayudarlo a cumplir su 

promesa o hacer una donación al fondo del elevador. 
_______________ 

 

50/50 
12-31-2017 

 
The winning envelope number was #1188.  The winning number 
DID participate this week, therefore,  the winner received half of  
$70. 
 
El sobre ganador fue el  #1188.  El número ganador  participó esta 
semana por lo tanto el  ganador se gane la mitad de $70. 
 
License # 145821 

 
How to participate in 50/50 

Must be a registered parishioner and have an envelope #.  Put $5.00 in a 
50/50 Club envelope , put your envelope # on the envelope, and drop it in 
the collection basket. 
 

Cómo participar en rifa de 50/50? 
Debe ser un miembro regristrado en la parroquia y tener un # de sobre.  
Poner $5.00 en un sobre de 50/50, con su número de sobre en el sobre, y 
depósitelo en la canasta. 

 
 



PARISH NEWS / NOTICIAS 

Infant Baptism 
Parent and godparent classes are the 3rd Sat-
urday of the month at 9:30 am. After at-
tending a class, schedule baptism with Teresa 
Keith (1st Sunday of the month and the 2nd 
and 4th Saturdays of the month.) Next Class: 
January 20th at  9:30am. 
________________________________________ 

El Bautismo Infantil 
La Clase para papás y padrinos son el 3er 
sábado de cada mes a las 9:30 am. Después 
de asistir la clase, reserven la fecha de bauti-
zo con Teresa Keith (1er Domingo del mes, 
o 2ndo y 4to Sábados del Mes). Próxima Clase: 
20 de Enero a las 9:30am. 

 

In remembrance of Juan Hernandez  
Alaniz, Adan Lopez Parra and Mary 
Lou Stresino, may they know the res-

urrection of the Christ and their families 
know of our love and support. 

******************************** 
Recordando a Juan Hernandez Alaniz  
Adan Lopez Parra y Mary Lou Stresino pa-
ra que sepam de la resurrección de Cristo y 
que sus familias sepan de nuestro amor y 

St. Vincent de Paul needs volunteers contact 
Jamie Thompson at 317-694-0604 
*********************************** 

San Vicente de Paul necesita voluntarios llame a Ja-
mie Thompson al 317-694-0604. 

OUR SUNDAY OFFERING/ 
  NUESTRA COLECTA DOMINICAL 

 

January 7, 2018 
 

Envelopes                                                     $        4,513.50  
Website “online” Donations                        $              10.00 
“Electronic” (bank pay & credit card)                 $        1,752.00 
Loose Cash                                                  $           854.50 
Total Weekly Offering                                $        7,130.00 
Weekly Budget                                             $       7,712.00 
(Deficit/Deficit)  Over/Sobre                        $      (    582.00) 
 

 

2017-2018  Week  28 
Annual Budget                                             $    401,000.00 
YTD Budget                                                 $     215,923.00 
YTD Actual                                                   $     203,139.00 
YTD Over /  (Deficit)                                    $      (12,784.00) 

  
 

Special Collections  
Debt Reduction                                 $       1,481.50 
       YTD   $ 16,271.00  
(includes $2711.50 from 2016-17,and made July payment $10,000) 

Solemnity of Mary masses                 $     1,389.50 
1st Offering  (help pay for envelopes)            $        634.00 
Maintenance Fund                             $        400.00 
Others                                                $        168.00 
Total Special Collections                     $     4,073.00 
 
Elevator Fund                     $     1,370.00 
   Pledges TD    $   60,490             YTD   $     66,726.50 
    GOAL            $ 105,000 

 
There  are pink “ELEVATOR FUND” envelopes in the gathering space and at 
the side door of church to help you fulfill your pledge or make a donation to 
the Elevator Fund. 
Hay sobres color rosa para el "FONDO DE ELEVADOR" en el espacio de 
encuentroy en la puerta lateral de la iglesia para ayudarlo a cumplir su 

promesa o hacer una donación al fondo del elevador. 
_______________ 

 
2017 Contribution Statements will be mailed between Jan  22 and 26, 2018. 
Have you moved?  Please make sure we have your current address.  It is 
a big expense to us when mail  is returned.   
_____________________________________________________________ 
 
Las declaraciones de contribución 2017 se enviarán por correo entre el 22 y 
el 26 de enero de 2018. 
¿Te has mudado? Por favor, asegúrese de tener su dirección actual. Es 
un gran gasto para nosotros cuando se devuelve el correo. 
 

January 14, 2018 
Capital Improvement Fund ( future major projects /   

Fondo del Proyectos Futuros Importante 
 

January 21, 2018 
Elevator Fund /  Fondo de Elevador 

 

50/50 
1-7-2018 

 

The winning envelope number was #1173.  The winning number 
DID NOT participate this week, therefore,  the carry-over amount 
is $90. 
El sobre ganador fue el  #1173.  El número ganador  NO participó 
esta semana por lo tanto el  monto va en  aumento $90. 
  
License # 145821 

The following names were on the 
candles in the Sanctuary. See below: 
 

************************************************************************* 

Las siguientes veladoras estan ensendidas en 
el Santuario; apartir de:  12/22/17 Stanislaus 
Morley, 12/26/17 Martha Sexton, 12/29/17 
Anton Samano, 1/2/18 Angelica Durán , 
1/5/18 Angela Samano and 1/9/18 Fernan-
do Gutiérrez. 
 

Thank you!/Gracias 



PARISH NEWS/FUTURE EVENTS / NOTICIAS/FUTUROS EVENTOS 

Mardi Gras Reverse 
Raffle & Monte Carlo 
 

Presented by St. Ga-
briel Men’s Club. 
 

When: Saturday, Feb. 10 2018  
            5p.m.-12:00a.m 
 

Where: St. Gabriel Kavanaugh Hall 
 

Cocktails 5p.m-Dinner 6p.m.-Gaming 7p.m 
Poker blackjack-Let it Ride. 

 
Tickets $25.00 each (includes dinner for 2 and 
beverages) American and Mexican Food * On-
ly 200 tickets sold (need not to be present to 
win). Adults only 21+. Proceeds to help fun 
cafeteria improvements for Saint Gabriel. 
 
To purchase your tickets see one of the Menõs 
Club or go to the Parish Office. 
 

Hope you can all join us! 

Mardi Gras Rifa al Revez & 
Monte Carlo 
 

Presentado por el Club de  
Hombres de San Gabriel. 
 
 

 

Cuando: S§bado 10 de Feb. 2018  
               de 5p.m.-12a.m. 
 

Donde: en la Cafeter²a de San Gabriel 
 

Aperitivos comienzan a las 5p.m. Cena 6p.m. 
Juegos 7p.m. y m§s rifas durante la noche. 
 

Boletos $25.00 cada uno (incluye cena para 2 
y bebidas) Comida Americana y Mexicana * 
S·lo se vender§n 200  boletos (no necesita 
estar presente para ganar). S·lo para adultos 
mayores de 21 a¶os o m§s. Las ganancias 
ser§n para ayudar con fondos de reparaci·n 
de la cafeteria de San Gabriel. 
 

Para comprar sus boletos vea a un miembro 
del Club de Hombres o valla a la Oficina Par-
roquial. 

Aquí los esperamos! 

Rev. Michael O'Mara, Ext. 0  
Pastor/Párroco 
momara@stgabrielindy.org 
 

Clare Bain, Ext. 225 
Pastoral Associate (Spiritual Life and Worship) 
Asociada Pastoral (Vida Espiritual y Adoración) 
cbain@stgabrielindy.org 
 

Teresa Keith, Ext. 227 
Faith Formation Director/Business Administrator 
Directora de Formación de Fe/Administradora de Empre-
sas 
tkeith@stgabrielindy.org 
 

 

Elizabeth Ramos, 317-926-0516  
School Principal/Principal Escolar 
 lramos@indyarchangel.org 

 

Bernadette Allison, Ext. 232 
Bookkeeper/Contadora 
ballison@stgabrielindy.org 

 

Esperanza Esparza-Anaya,Ext. 219  
Administrative Assistant/ 
Asistente Administrativa 

 

Elizabeth ñLibbieò Steiner 
Ext. 211—ECHO Apprentice 
lsteiner@stgabrielindy.org 

 
 

Keith Caine, Ext. 226 
Building Maintenance Supervisor/Supervisor de Manten-
imiento de edificios 
kcaine@stgabrielindy.org 
 
 
 
 
 

 
 

Monday/Lunes-9am-7pm 
Tuesday/Martes– 9am-5pm 

Wednesday/Miércoles-9am-7pm 
Thursday/Jueves-10am-7pm 

Friday/Viernes-9am-1pm 
Saturday & Sunday –Closed/ 
Sábado & Domingo. Cerrado 

PARISH CONTACT/CONTACTENOS A LA OFICINA 

Tel: (317) 291-7014  

OFFICE HOURS/
HORARIOS DE OFICINA 



YOUTH INFORMATION/INFORMACION PARA JOVENES 

Bibbidi Bobbidi Boo A Quinceañera 

Retreat For You  

  
 
 
 
 
Any girl turning 15 this or next year is welcome 
to attend our Quinceañera retreat. 
 

When: Jan 27,2018 
Time: 8:30am-6:00pm  
Fee: $25.00 
 

Registration forms can be picked up at the front 
office during office hours.  
 

For more information please call Parish Office 
(317)291-7014 ext. 0 

Bibbidi Bobbidi Boo A Quinceañera 

Retreat For You    
 
 
 
 
 
 

Cualquier jovencita que cumple 15 años este año 
o el próximo puede asistir a nuestro retiro de 
Quinceañeras. 
 

Cuando: enero 27,2018 
Horario: 8:30am- 6:00pm  
Costo: $25.00 
 

Los formularios de inscripción pueden recogerse 
en la recepción durante el horario de oficina. 
 

Para obtener más información, llame a la Oficina 
Parroquial.   (317)291-7014 ext. 0 
 

FAITH FORMATION/FORMACION DE FE 

Religious Education 
 

R.C.I.A. 
Dates to Remember: 
February 18, 2018—Rite of Election 
March 3, 2018 Retreat 
 

1st Communion in May 2018 
Dates to Remember: 
Parent Meeting January 16 @ 7pm 
• This meeting is for parents of students who have 

signed up to receive 1st Eucharist in May.  
Check the list on the bulletin board outside of 
the Faith Formation Office to see that your child 
is on the list. 

1st Reconciliation Retreat February 10, 2018 
1st Eucharist Retreat April 28, 2018 
1st Eucharist at Masses May 4/5, 2018 weekend 
 
(Future) 1st Communion November 2018 or May 
2019 
Remember:  Students are to have completed one full 
year of classes and parents are to have attended one 
of the Eucharist Parent Meetings.  Next Eucharist 
parent meeting is February 11, 2018 @ 2:00 pm. 
 
 

Educación religiosa 
 

R.I.C.A. 
Fechas para recordar: 
18 de Febrero de 2018-Rito de Elección 
3 de Marzo, 2018 Retiro 
 
 

Primera Comunión en Mayo 2018 
Fechas para recordar: 
Junta para los Padres el 16 de Enero a las 7pm 
• Esta junta es para los padres de estudiantes 

quienes estan apuntados para recibir la 1era Eu-
caristía en Mayo. Revise la lista en el pizarrón 
afuera de la Oficina de Formación de Fe para ver 
si sus hijos están en la lista. 

10 de Febrero 2018, retiro de 1era Reconciliación, 
2018 
28 de Abril 2018, Retiro de 1era Eucaristía  
En las Misas del fin de semana de Mayo 4/5, 2018-
son las 1eras Comuniones. 
 

(Futuro) Para las 1eras Comuniones en Noviembre 
2018 o Mayo 2019 
Recordatorio: Los estudianes deben haber com-
pletado un año completo de clases y los padres asis-
tido a una junta para Padres de Eucaristía. La sigui-
ente junta es para el 11 de Febrero, 2018 a las 
2:00pm. 


